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INFORMATIONEN ZUR DOKUMENTATION 501

Lesen Sie diese Dokumentation bitte aufmerksam durch.

Sie soll Ihnen als Nachschlagewerk dienen und enthalt wichtige
Informationen zum Aufbau, zur Sicherheit, Bedienung, Wartung
und Pflege Ihrer Heizanlage.

Wir sind stets bemiht unsere Produkte und Unterlagen zu
verbessern. Fur Hinweise und Anregungen danken wir im
Voraus.

GUNTAMATIC Heiztechnik GmbH

Bruck 7
A-4722 PEUERBACH

Tel: 0043 (0) 7276 / 2441-0
Fax: 0043 (0) 7276 / 3031

Email: office@guntamatic.com

Hinweise, die Sie im eigenen Interesse auf
jeden Fall beachten sollten, sind in dieser
Anleitung wie nebenan bezeichnet.

Samtliche Inhalte dieses Dokumentes sind Eigentum von
GUNTAMATIC und somit urheberrechtlich geschitzt. Jede
Vervielfaltigung, Weitergabe an Dritte oder Nutzung zu anderen
Zwecken ist ohne schriftiche Genehmigung des Eigentimers
untersagt.

Druckfehler und technische Anderungen vorbehalten.
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1

EINLEITUNG

BS-03

1.1 SICHERHEITSHINWEISE

GUNTAMATIC-Heizanlagen entsprechen dem neuesten Stand
der Technik und erfiillen alle einschlagigen Sicherheits-
vorschriften. Unsachgemale Installation kann Lebensgefahr
bedeuten. Heizkessel sind Feuerungsanlagen und stellen bei
unsachgemaler Behandlung Gefahrenquellen dar. Montage,
Erstinbetriebnahme und Service durfen daher nur von
ausreichend qualifiziertem Fachpersonal unter Einhaltung aller
Vorschriften und der Herstelleranweisungen erfolgen.

1.2 GARANTIE UND GEWAHRLEISTUNG

1.3

INBETRIEBNAHME

Garantie und Gewabhrleistung durch den Hersteller setzen eine
fachgerechte Montage und Inbetriebnahme der Heizanlage
voraus. Mangel und Schaden, die auf unsachgemalie Montage,
Inbetriebnahme oder Bedienung zuriickzufihren sind, sind davon
ausgeschlossen. Um eine bestimmungsgemafie Funktion der
Anlage zu gewahrleisten sind die Anweisungen des Herstellers zu
befolgen. Weiters durfen nur Originalteile oder vom Hersteller
ausdricklich freigegebene Teile in die Anlage eingebaut werden.

Die Erstinbetriebnahme der Feuerung muss durch GUNTAMATIC
oder qualifiziertes Fachpersonal durchgeflihrt werden. Diese
kontrollieren, ob die Anlage laut Schema gebaut wurde, stimmen
die Anlage ab und erklaren dem Anlagen-betreiber den Betrieb
der Heizanlage.

1.4 BAULICHE VORAUSSETZUNGEN

Bei der Schaffung der baulichen Voraussetzungen sind unbedingt
die ortlich geltenden, gesetzlichen Einreich-, Bau- und
Ausfuhrungsvorschriften sowie die MaRangaben in den
Einbaurichtlinien, Einbaubeispielen und technischen Daten zu
beachten! Die Einhaltung der ortlich geltenden Vorschriften und
die ordnungsgemafie Durchfiihrung der baulichen Mallnahmen
liegen alleine im Verantwortungsbereich des Anlagenbesitzers
und sind Garantie- und Gewahrleistungs-voraussetzung.
GUNTAMATIC Ubernimmt fir bauliche MaRnahmen aller Art
keine wie immer geartete Gewahr-leistung oder Garantie. Ohne
Anspruch  auf  Vollstandigkeit oder  Auferkraftsetzung
behdrdlicher Auflagen empfehlen wir in Anlehnung an die
Osterreichische Richtlinie pr TRVB H 118 folgende Ausfihrungen:



2 PLANUNG

2.1 BRANDSCHUTZ BS.01

Q Die am Montageort der Heizanlage giiltigen Brand- Q
schutzvorschriften miissen eingehalten werden!

Die Einhaltung dieser Vorschriften obliegt aus-
A schlieBlich der Kontrolle durch den Betreiber. Eine A
Kontrolle bei der Inbetriebnahme ist nicht vorgesehen.

Osterreich Landesgesetzblatter der Bundeslander
techn. Richtlinie vorbeugender Brandschutz (pr TRVB H118)

Deutschland Musterfeuerungsverordnung (M-FeuVO)
Hessen und Saarland — hier gilt §16 FeuVO Hessen

Schweiz Brandschutzvorschriften (www.vkf.ch)

weitere Exportldnder zustandige Brandschutzbehdrden

vorschriften ist verpflichtend und den GUNTAMATIC-

j Die Einhaltung der jeweiligen Lander-Brandschutz- :
Mindestbrandschutzanforderungen iubergeordnet.

Bei fehlenden spezifischen Landervorschriften
A sind die GUNTAMATIC-Mindest-Brandschutz- A
Anforderungen exakt einzuhalten.




2.2 MINDEST-BRANDSCHUTZ-ANFORDERUNGEN o

Heizraum Boden aus Beton, roh oder gefliest. Alle Materialien fir Boden,
Wénde und Decke sind brandbestdndig in F60 / REIGO
auszufuhren.

Heizraumtiir: Die Heizraumtiur ist als Brandschutztir T30 /
El230-C, in Fluchtrichtung 6ffnend, selbsttatig schlieRend und
absperrbar auszufiihren. Verbindungstiiren zum Brennstofflager
sind ebenfalls als Brandschutztiiren T30 / El230-C, selbsttatig
schlieBend und absperrbar, auszuflihren. Keine direkte
Verbindung zu Raumen, in denen brennbare Gase oder
Flussigkeiten (Garage) gelagert werden.

Sprinkler: An der Austrageinheit muss die Sprinklereinheit
angeschlossen werden, welche bei 55°C auslost. Diese dient bis
50 m? LagerraumgroRe als Ersatz fiir die TUB. Bei Auslésung wird
das schrag stehende Schneckengehause, welches zusatzlich als
ruckbrandhemmende Einrichtung (RHE) dient, vollstandig geflutet.
Die Wassermenge dazu muss zumindest 20 Liter betragen. Sinkt
die Temperatur wieder unter 55°C, wird die Flutung gestoppt.

muss die Sprinklereinrichtung bei jeder

: Unabhangig von ortlichen Vorschriften,
Anlage angeschlossen werden!

Brennstofflagerraum Es gelten die gleichen Mindest-Brandschutz-Anforderungen wie
fur den Heizraum.

Lagerrauméffnungen: Lagerraumdéffnungen sind in T30 / EI230-
C, selbsttatig schlielend und absperrbar auszufihren. Auf jeder
Lagerrauméffnung ist ein  Hinweisschild mit der Aufschrift
.Betreten wahrend des Betriebes verboten* an-zubringen.

>50m® TUB: Ist es mdglich 50 m® und mehr zu lagern, ist beim Durchtritt
des Schneckenkanals vom Brennstofflager in den Heizraum eine
Temperaturiberwachung  (TUB)  einzubauen und eine
Warneinrichtung wie zB. ein Signalhorn anzuschlielen. Bei
Uberschreitung von 70°C wird die Warneinrichtung aktiviert. Bis
50 m? Lagerraumgrofie kann aufgrund der Sprinklereinrichtung an
der Austrageinheit auf eine TUB verzichtet werden.

>50 m® HLE: Ist es moglich 50 m® oder mehr zu lagern, ist eine vom
Heizraum aus handisch auszulésende Ldéscheinrichtung (HLE),
frostsicher angeschlossen an eine unter Druck stehende
Wasserleitung, ausgefihrt als Leerverrohrung DN20, direkt Uber
dem  Durchtritt des Raumaustragungskanals in das
Brennstofflager mindend einzubauen. Die Lo&scheinrichtung
muss mit einem Hinweisschild ,Ldscheinrichtung Brennstoff-
lagerraum* gekennzeichnet sein.




SLE: Fir Lagerrdume im Wirtschaftstrakt ist es moglich auf eine
F90 / REI90 Ummantelung des Brennstofflagers zu ver-zichten,
wenn der Brandabschnitt unter 500 m? Gesamtflache liegt. Der
Brennstoff muss jedoch getrennt (Holzbeplankung) von anderen
Gutern gelagert werden. Liegt weiters eine Brandmauer zu einem
Wohntrakt vor, so ist zusatzlich eine selbsttatige Loscheinrichtung
(SLE) erforderlich.

Diese Ldscheinrichtung ist entweder direkt an eine unter Druck
stehende Wasserversorgung oder an einen Wasservorrats-
behalter anzuschlieRen.

Die Wassermenge dazu muss dem dreifachen Volumen der
Beschickungseinrichtung entsprechen, jedoch mindestens 20
Liter betragen.

Revisionséffnungen: Uber dem Austragungskanal ist eine
Revisions6ffnung, FO0 / EI290-C verschlieBbar, anzuordnen.

Wirtschaftstrakt: Fir Lagerrdume im Wirtschaftstrakt ist es
maoglich auf eine F90 / REI90 Ummantelung des Brennstoff-lagers
zu verzichten. Der Brennstoff muss getrennt (Holzbeplankung)
von anderen Gltern gelagert werden und der Brandabschnitt
muss unter 500 m? liegen.

Beflllleitungen: Befillleitungen durch brandgeféhrdete Rdume
missen FO0 / REI9O0 verkleidet werden.




2.3 HEIZRAUM

Mindest-Raumhdhe

Mindest-Raumgrofle

Mindest-Einbringdffnung

Verbrennungsluftzufuhr

Elektische Installation

Feuerléscher

Frostschutz

01

PH30/50/50S ideal H 225 cm
méglich H 210 cm

PH 75/100 ideal H 240 cm
méglich H 230 cm

" = Mindestraumhéhe bei abgeschraubtem Warmetauscherdeckel

PH 30/ 50 B 240 cm x 2T 230 cm (¥T 240 cm)

PH75/100/50 S B 270 cm x 2T 230 cm (T 240 cm)

2 T = den Raum von der Kesselvorderseite nach hinten gesehen
9 = MindestmaR bei Auto-Asche-Saugsystem

ideal B120cm x H 185 cm
méglich B 80cmxH170 cm
méglich B 75cmxH165cm

PH 30/50 4

5

)

PH75/100/50S8 *

5

ideal B 195 cm x H 210 cm (® 185 cm)
méglich B 100 cm x H 190 cm (®170 cm)
méglich B 90cmxH 180 cm

]

4)
5)
6)
7

= Einbringung des fertig montierten Kessel am Transportholz

= Einbringung ohne Stoker, Reinigungsantrieb und Transportholz
= Mindesthdhe bei Kesseltype Powercorn 50 S

= MaRe mit zuséatzlich zu Punkt ® abmontierter Verkleidung

Der Unterdruck im Heizraum darf 3 Pa (0,3 mmWS) nicht
Uberschreiten. Die Luftungséffnungen von Heizrdumen muissen
einen freien Querschnitt von mindestens 200 cm? aufweisen und
unverschlieBbar sein. Bei Feuerungsanlagen mit einer
Brennstoffwarmeleistung ab 50 kW ist der freie Querschnitt
entsprechend dem Verbrennungsluftbedarf der Feuerungsanlage
auf mindestens 5 cm? je kW Nennleistung zu vergréRern. Die
Zuluftfilhrung muss direkt ins Freie fiihren, sollten dazu andere
Raume durchquert werden, so ist diese Luftfiihrung FO0 / REI90
zu ummanteln. Aulen missen Belilftungséffnungen mit
Schutzgitter > 5 mm Maschenweite verschlossen werden. Die
Verbrennungs-luftzufuhr sollte, wenn maoglich, in Bodennahe
erfolgen, um ein Auskihlen des Heizraumes zu verhindern.

Im Heizraum missen die Beleuchtung und die elektrische
Zuleitung zur Heizanlage fest installiert sein. Ein
gekennzeichneter Fluchtschalter (Not-Aus) ist an leicht zu-
ganglicher Stelle auRerhalb des Heizraumes in der Nahe der
HeizraumtUr anzubringen.

Ein Netzanschluss 400 VAC, 50 Hz, 13 A ist vorzusehen.

Ein Handfeuerléscher (6 kg Fillgewicht EN3) ist auflerhalb des
Heizraumes neben der Heizraumtlr anzubringen.

Frostsicherheit fir den Heizraum, wasserfiihrende Leitungen und
eventuelle Fernwarmerohre, muss gewahrleistet sein.



Aufstellungsort Planen Sie die Feuerung moglichst nahe beim Kamin, um ein langes
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Einbauvariante Energiesparzugregler mit Ex-Klappe im Rauchrohr
moglichst nahe am Kaminanschluss — die 6rtlichen Vorschriften beachten — mégliche Staubbildung

Abstand HINTEN ideal 70 cm mindestens
méglich 50 cm ohne Auto-Asche-Saugsystem

60 cm mit Auto-Asche-Saugsystem
Ablauf fiir thermische Ubertemperatursicherung
Netzanschluss 400V 13A
Abfluss
Sprinklereinrichtung 55°C muss angeschlossen werden
Kamin feuchte unempfindlicher Schamotte-Kamin empfohlen

Einbauvariante Energiesparzugregler mit Ex-Klappe im Kamin
ca. 50 cm unter dem Kaminanschluss — die drtlichen Vorschriften beachten

Abstand LINKS ideal 70 cm mindestens
moglich 40 cm

Feuerldscher 6 kg Fiiligewicht EN3
Fluchtschalter Not-Aus
Brandschutztlir T30/ EI,30-C absperrbar und selbsttétig schlieRend

Abstand RECHTS ideal 70 cm mindestens
moglich 40 cm

HLE handisch auszulésende Léscheinrichtung
Mauerdurchbruch Héhe 70 cm / Breite 45 cm

Abstand VORNE ideal 100 cm mindestens
méglich 80 cm

Verbrennungsluftzufuhr

TUB Warneinrichtung bei zu hoher Schneckentemperatur
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2.4 KAMIN

Kamindurchmesser

Kaminhohe

Kaminberechnungsdaten

02

Die Anlage darf grundsétzlich an nach DIN EN 13384 dimen-
sionierte Kamine angeschlossen werden. Wir empfehlen (ohne
diesbezulgliche Verpflichtung) fir unsere Feuerungen feuchtig-
keitsunempfindliche, warmegedammte, bis (ber 400°C
bestandige Schamottekamine. Fir automatisch beschickte
Feuerungen empfehlen wir bei korrekter Anlagendimen-
sionierung alternativ. auch  warmegedammte, ruf3brand-
bestandige Edelstahlkamine. (Giltig fir den (blichen Wirbu-
latoren Auslieferungszustand ,Set Heizwert“. Abweichende
Situation siehe Hinweise im Kapitel Kaminanschluss). Um eine
exakte Kaminauslegung durchfiihren zu kénnen, missen die
unten angefuhrten Abgaswerte einer Kaminberechnung zugrunde
gelegt werden Es ist ratsam, den Kaminkehrer schon in der
Planungsphase mit einzubeziehen, da er die Schornsteinanlage
abzunehmen hat.

Die minimale Kaminhdhe betragt je nach Feuerungsleistung 5-
10 m. Die Kaminmindung muss den hochsten Gebaudeteil um
mind. 0,5 m Uberragen. Bei Flachdachern muss die
Kaminmiindung die Dachflache um mind. 1,5 m Gberragen.

Der Kamin muss der Feuerungsleistung angepasst sein.
Folgende Angaben sind Anhaltswerte und kénnen zur Planung
verwendet werden. Wir empfehlen jedoch, den Kamin von einem
Fachmann berechnen zu lassen.

PH 30/50/ (PC 50-S) eff. Héhe Uber 6m D=160(180) mm
eff. Hohe unter 6m D=180(200) mm
PH 75/ (100) eff. Hohe Uber 6m D =220 (250) mm
eff. Hohe unter 6m D =250 (250) mm

Den Kamin auf Nennlast auslegen!
(gemittelte Werte bei verunreinigtem Warmetauscher)

Nennlast "
Type Abgas CO; Massenstrom Zugbedarf
PH 30 180°C 12,5% 0,025 kg/s 15 Pascal
PH 50 190°C 13,0% 0,040 kg/s 15 Pascal
PC 50-S 185°C 12,5% 0,040 kg/s 15 Pascal
PH 75 180°C 12,5% 0,065 kg/s 15 Pascal
PH100 195°C 12,5% 0,082 kg/s 15 Pascal
Teillast
Type Abgas CO; Massenstrom Zugbedarf
PH 30 130°C 9,5% 0,010 kg/s 2 Pascal
PH 50 145°C 10,0% 0,015 kg/s 2 Pascal
PC 50-S 140°C 9,5% 0,015 kg/s 2 Pascal
PH 75 140°C 9,5% 0,020 kg/s 2 Pascal
PH100 150°C 10,5% 0,025 kg/s 2 Pascal

*)  Abgas und CO2 Werte entsprechend den in der Praxis Ublichen Brennstoffqualitdten voreingestellt -
koénnen bei idealer Brennstoffqualitét durch Menteinstellungen optimiert werden.




2.5 ZUGREGLER UND EXPLOSIONSKLAPPE BS.01

Aufgabe

Einbauvorschrift

Kaminzug einstellen

Explosionsklappe ist zwingend

f Der Einbau eines Zugreglers und einer
erforderlich!

Der in den Kaminberechnungsdaten angegebene Kaminzug darf
um nicht mehr als +/- 3 Pascal abweichen. Sollte der Kaminzug
nicht auf den erforderlichen Wert reduziert werden kénnen, so ist
entweder ein grélRerer Zugregler einzusetzen, oder zwischen
Kamin und Zugregler eine zusatzliche Drosselklappe zu
installieren.

e Bellftung des Kamins, wahrend die Anlage aul3er
Betrieb ist;

e Kompensation des Uberdrucks beim Auftreten
eines Druckstoles;

e Regulierung und Begrenzung des Forderdruckes

Der Einbau eines Zugreglers und einer Explosionsklappe hat
entsprechend den ortlichen Vorschriften bevorzugt im Kamin, ca.
0,5 m unterhalb des Rauchrohranschlusses oder alternativ im
Rauchrohr mdglichst nahe dem Kamin zu erfolgen.

¢ Die Einstellung des Kaminzuges ist nur sinnvoll bei
Aulentemperaturen unter +5°C.
¢ Die Anlage muss mindestens 1 Stunde in Betrieb sein.

e Fir Warmeabnahme sorgen, sodass der Kessel mind. 15
Minuten mit Nennlast betrieben werden kann.

e Den Kaminzug zw. Kessel und Zugregler messen.
Messoffnung moglichst 3 x Rauchrohrdurchmesser vom
Rauchrohranschluss des Kessels entfernt

Zu hoher Kaminzug!

Die Abgastemperatur wird erhdht und die
A Verbrennung beschleunigt. Schlechte Leistungs-
anpassung, vermehrter Auswurf von Staub und
Stérungen kénnen die Folge sein.

Zu niedriger Kaminzug!

A Leistungsprobleme, unvollstéandiges
Verbrennungsverhalten und Stérungen im

Teillastbetrieb kénnen die Folge sein.

11
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2.6 BRENNSTOFFLAGER

02

Wir weisen darauf hin,

dass die jeweiligen landerspezifischen Normen
A (z.B. ONORM EN ISO 20023, ISO 20024, VDI 3464, ...) im
Sinne der Lagerraumsicherheit strikt einzuhalten

sind.

Jahresbedarfsschatzung

Lagerraumanordnung

Lagerraumbeliiftung

Das Brennstofflager sollte den Vorrat fir ein Jahr aufnehmen
kénnen. Pro 1 Kilowatt Gebaudeheizlast rechnet man mit
folgendem jahrlichen Brennstoffbedarf.

— pro 1 kW/Jahr ca.2,00m®* =ca. 550 kg Hartholzhackgut
— pro 1 kW/Jahr ca. 2,50 m® = ca. 500 kg Weichholzhackgut
— pro 1 kW/Jahr ca. 0,65 m® = ca. 450 kg Pellets

— pro 1 kW/Jahr ca. 0,75 m® = ca. 550 kg Energiekorn

— pro 1 kW/Jahr ca. 4,30 m® = ca. 470 kg Miscanthus

Den Lagerraum mdglichst quadratisch errichten, um eine optimale
Ausnutzung durch das Ruhrwerk zu erreichen.

Lagerraume und Lagerbehalter missen um lebensgefahrliche
CO-Konzentrationen zu vermeiden bis < 100 Tonnen laut
ONORM EN ISO 20023 und > 100 Tonnen laut ONORM EN ISO
20024 ausge-fuhrt und beliftet werden. Luftungséffnungen
mussen ins Freie fuhren und gewahrleisten, dass ein Luftwechsel
zwischen Lager-raum und Umgebungsluft entsteht. Reicht die
natirliche Thermik nicht aus, muss eine entsprechende
technische Vorkehrung getroffen werden. Wenn die Befiillstutzen
nicht ins Freie miinden, muss die Belliftung tiber eine gesonderte
Liftungsoffnung erfolgen. Es ist sicherzustellen, dass kein
Regenwasser Uber die Liftungsoffnung in den Lagerraum
gelangen kann. Aufstellungs-raume von Lagerbehaltern aus
luftdurchlassigem Gewebe mdissen eine ins Freie mindende
Luftungsoffnung haben.

INFO: Der gesamte Liftungsquerschnitt von 2
Verschlussdeckel unserer Beflillsets betragt 60 cm?.

Die folgenden Angaben sind unter Anlehnung an die oben
genannten Normen Ausfihrungsempfehlungen ohne Gewahr auf
Vollstandigkeit und Richtigkeit. Einschlagige verpflichtende
Normen und Landervorschriften sind vorrangig zu beachten.

Lagerraum Flex, Riihrwerk, Schnecke ... mit Schragboden

1) Lagerraum mit Guntamatic Beflillset

e einsetzbar bis maximal 2 m Leitungsléange und 15 t
Fassungsvermogen;

o Befllléffnungen aulen maximal 0,5 m hdher bzw.
maximal 0 m tiefer wie innen;

2) Lagerraum wie oben (1) jedoch 15-100t Fassungsvermdgen

e mit zusatzlicher Beluftungsoffnung = 10 cm?/t
(mindestens 150 cm?)




Bellftungsoffnung mit Filter

Lagerraumbefiillung

Einstieg6ffnungen

Elektrische Installationen

Statik

Feuchteschutz

Turen/Verbretterung

3) Ausflihrung wie oben (1) jedoch mit I&ngerer Beflllleitung
oder gréRerer Hohendifferenz

e Beliftung laut EN ISO 20023 ausflihren

4) GrolRraumlager > 100 Tonnen Fassungsvermdégen
e Beliftung laut EN ISO 20024 ausflihren

Wird die Bellftungsoffnung im Brennstofflager mit Staubfilter
ausgestattet (z.B. bei Tischlereiabsauganlagen), muss im
Brennstofflager ein Drucksensor mit Warneinrichtung (z.B.
Signalhorn) installiert werden, welcher bei Druckdifferenz im
Lagerraum auf ein verschmutztes Filtergewebe in der
Bellftungsoffnung hinweist.

Das Hackgut wird meist mit Kippern angeliefert. Eine befestigte
Zufahrt zum Lagerraum ist erforderlich. Idealerweise liegt der
Lagerraum an der Aulenwand und ist Gber ein Tor zu beflllen.
Um Beschadigungen des Ruhrwerks beim Einschieben des
Hackgutes mit einem Frontlader in den Lagerraum zu verhindern,
sollte die Befill6ffnung um zumindest 30—40 cm hoher sein als
der tiefste Punkt der Federarme. Wird das Brennstofflager
pneumatisch durch einen Pumpwagen mit Brennstoff befullt, sind
die Befullkupplungen zu erden. Bei dieser Art der Beflllung auf
staubdichte Abschottung des Lagerraumes achten.

Oberirdische Brennstofflager missen Uber eine Tur oder Luke
(nach aufen o6ffnend) versehen sein. Innenseitig muss die
Einstiegdffnung mit einer Beplankung versehen sein, die von
auBen abnehmbar ist, damit der Brennstoff bei irrtimlicher
Offnung des Lagerraums nicht herausrieseln kann. Auf Grund der
Verletzungsgefahr wahrend des Betriebes sind
Einstiegsoffnungen verschliel3bar auszufiihren und wahrend des
Betriebes verschlossen zu halten. Auf der Einstiegsoffnung ist ein
Hinweisschild mit der Aufschrift ,Betreten wahrend des Betriebes
verboten® anzubringen.

Elektroinstallationen im Brennstofflager sind nicht zul&ssig.
Befullkupplungen mussen geerdet werden.

Die UmschlieBungswande missen den moglichen statischen
Anforderungen durch den gelagerten Brennstoff und dem Druck
wahrend der Befiillung standhalten.

Das Brennmaterial ist vor Beriihrung mit Wasser oder feuchten
Untergrinden bzw. Wanden zu schitzen. Der Lagerraum muss
ganzjahrig trocken sein. Bei Gefahr von zeitweise feuchten
Wanden wird empfohlen, eine hinterliftete Vorsatzschale auf die
Wande aufzubringen und die Wande mit Holzwerkstoffen zu
verkleiden.

Oberirdische Brennstofflager missen tber eine Tur (versperrbar)
von mindestens 1,80 m? Querschnitt ins Freie begehbar,
innenseitig und von auflen abnehmbar beplankt sein, damit der
Brennstoff nicht bei irrtiimlicher Offnung der Tur herausrieseln
kann.

13
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Bodenverbretterung

Deckenbeflillschnecke

Mauerduchbruch

Far den Betrieb mit Korn oder Pellets ist eine Boden-verbretterung
oder ein  Betonboden  unbedingt erforderlich. Bei
ausschlieBlichem Hackgutbetrieb kdnnen anstelle des Bodens
trockene Hackschnitzel eingebracht werden.

Der Antriebsmotor und die ndtige Elektroinstallation mussen
aullerhalb des Lagerraumes montiert werden. Ein ver-sperrbarer
NOT-AUS-Schalter  mit  Motorschutzfunktion = muss in
unmittelbarer Nahe des Befillschachtes montiert werden.
Lagerraumtiren missen mit einem Turkontaktschalter, welcher
die Stromversorgung der Befiillschnecke beim Offnen der Tiir
unterbricht, gesichert werden. Der Befillschacht ist mit einem
Gitterrost zu sichern.

In folgender Mafdtabelle finden Sie Mal3e zur Positionierung des
Mauerdurchbruches. Die Male beziehen sich auf den
serienmafigen Auslieferungszustand der Austragung:

Serienmalig = Austrageinheit + 0,55 m Trog und Rihrwerk.

MaRe Mauerdurchbruch:

Breite 45cm
Hohe 70 cm

. 0
T ;m |}
A
Riihrwerk MaR A MaR B

1,5m 50/75/100 cm 37/35/33cm
20m 50/75/100 cm 41/39/37 cm
25m 50/75/100 cm 44 /42 /40 cm
3,0m 50/75/100 cm 47 /45/43 cm
3,5m 50/75/100 cm 50/48 /46 cm
4,0m 50/75/100 cm 53/51/49 cm
45m 50/75/100 cm 54 /52 /50 cm
50m 50/75/100 cm 55/53 /51 cm




2.7 PLANUNGSBEISPIELE o

Fir den Betrieb mit Pellets oder Energiekorn ist
ein Befllset vorzusehen.

Beispiel 1 Die Lagerbefillung erfolgt seitlich Gber ein Tor.
Die Maximallange der Austragung inkl. Riihrwerk darf 7 m betragen.

GUNAIRIE

Beispiel 2 Die Lagerbefillung erfolgt mittels Deckenbefiillschnecke aus einem Schacht.
Lieferbare Deckenbefiillschnecken: 3 m, 4 m, 5 m, 6 m oder 7 m
Die Maximalldnge der Austragung inkl. Riihrwerk darf 7 m betragen.

||
1

AN ARG

Beispiel 3 Die Lagerbefillung erfolgt Uber einen Schacht in der Lagerraumdecke.
Die Maximallange der Austragung inkl. Riihrwerk darf 7 m betragen.

G ARA
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Q Fir den Betrieb mit Pellets oder Energiekorn ist
ein Befllset vorzusehen.

Beispiel 4 Die Beschickung des Kessel erfolgt mittels waagerecht montierten Ruhrwerk.
Eine Fallschachtverlangerung ist erforderlich. (siehe Preisliste)
Die Maximallange der Austragung inkl. Riihrwerk darf 7 m betragen.

—

I N
7

Beispiel 5 Die Beschickung des Kessel erfolgt Uber ein Fallrohr.
Ein in der Lange kirzbares Fallrohr ist erforderlich. (siehe Preisliste)
Die Maximalldnge der Austragung inkl. Riihrwerk darf 7 m betragen.

/7(\

A
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Beispiel 6 Die Beschickung des Kessel erfolgt mittels zusatzlicher Zubringschnecke.
Ein Ubergabeset und diverse Schneckentrége sind erforderlich. (siehe Preisliste)
Die Maximallange der Zubringschnecke inkl. Ubergabeset darf 7 m betragen.
Die Maximallange der Austragung inkl. Riihrwerk darf 7 m betragen.

A




2.8 AUTOMATISCHES ASCHE SAUGSYSTEM

System nachriisten

PC-02

Die folgenden Ausfiihrungen dienen vorwiegend
Q der Anlagenplanung. Zur Installation des
Asche-Saugsystems liegt diesem eine eigene
Installations- und Bedienungsanleitung bei!

A — 153 cm
B — 59cm
C—72cm

D — 107 cm

Aufstellungsort

Optional ist ein automatisches Asche-Saugsystem erhaltlich. Die
anfallende Asche wird dabei durch ein in die Feuerung
eingebautes Austragsystem und flexible Metallschlauche (maximal
20 m Saug- und 20 m Rickluftschlauch) in eine groRRe fahrbare
Aschetonne beférdert. Die Entaschung erfolgt vollautomatisch.

Das Asche-Saugsystem kann nachgertistet werden.

Hinweis: Bei Powerchip, Biocom und Powercorn Anlagen ist hinter dem Kessel
mindestens 60 cm Abstand zur Wand notwendig.

al

Planen Sie die Aschetonne wenn mdglich ebenerdig und im
Heizraum neben dem Kessel. Grundvoraussetzung fir die
Aufstellung der Aschetonne ist eine gute Durchliftung im
Aufstellungsraum. Der Aschebehdlter muss mit einem
Mindestabstand von 25 cm zu brennbaren Materialien aufgestellt
werden und dauernd auf einer nicht brennbaren Unterlage, die
den Behélter allseitig um mindestens 5 cm Uberragt, abgestellt
werden.

Nicht zulédssige Aufstellungsorte der Aschetonne:

e in Garagen;
e im Freien; (ausgenommen frostsichere Aufstellung mit Belliftung)
e in wohnzwecklich genutzten Raumen;

e in Lagerraumen fur brennbare Flussigkeiten und Gase;

17
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Zulassige Aufstellungsorte der Aschetonne:

e im Heizraum §

GURAANG

PH-01

e im Nebenraum 5

/
G i

GRS

PH-01

Saugleitungsverlegung durch Brandabschnitte:

o
/5
y
o
¥
5
A
o
T
o
3
i O
3
=

T T T T T T T A T T

PH-01

A — Mauerdurchfiihrung mit Steinwollerohrschellen;
B — Mauerdurchfihrung mit eingemauertem Stahlrohr;
C — Brandschutzschellen 54 — 60; (maximal 1 m Abstand)
D — Metallsaugschlduche; (mindestens 10 cm Abstand)

E — nicht brennbare Unterlage;



2.9 HEIZKREISREGELUNG

A

Einschrankungen bei Set-MKR
auf der Kesselplatine:

Set-MKR

PH-02

Die Heizkreisregelung wird optional angeboten.

Zur Auswahl steht am Heizkessel das Set-MKR oder das
Wandgerat Set-MK261 zur Montage an der Wand.

pro Anlage 3 witterungsgefihrte Regelungen maéglich;
pro Anlage kann am Kessel 1 Set-MKR aktiviert werden;
pro Anlage 3 digitale Raumstationen moglich;

pro Heizkreis ein analoges Raumgerat mdglich;

Bei Anschluss eines 5 Fihler Puffermanagement auf der
Kesselplatine kénnen bei gleichzeitiger Verwendung des Set-
MKR fir Heizkreis 0, 1 und 2 keine analogen Raum-gerate
angeschlossen werden.

Bei Anschluss eines EC-Filters kann fir Heizkreis 0 kein
analoges Raumgerat angeschlossen werden.

Bei Anschluss eines 5 Fuhler Puffermanagement und eines
EC-Filter in Verbindung mit einem Set-MKR kénnen auf der
Kesselplatine fiir Heizkreis 0, 1 und 2 keine Raumgerate
mehr angeschlossen werden. Weiters kann in dieser
Ausstattungsvariante das 5 Fuihlerpuffermanage-ment nur
mehr mit 4 Fuhlern betrieben werden.

Folgende Funktionen konnen aktiviert werden:

Wandgerét Set-MK261

Heizkreis WW o Warmwasser-Speicher

Heizkreis 0 wahlweise als e Pumpenheizkreis

e Zusatz Warmwasser-Speicher
e Externes Heizgerat

Heizkreis 1 wahlweise als e Pumpenheizkreis

e gemischter Heizkreis

Heizkreis 2 wahlweise als e Pumpenheizkreis

e gemischter Heizkreis

Folgende Funktionen konnen aktiviert werden:

C INFO

Heizkreis WW e Warmwasser-Speicher

Heizkreis 0 wahlweise als o Pumpenheizkreis

" e dritter gemischter Heizkreis

Heizkreis 1 wahlweise als o Pumpenheizkreis

e gemischter Heizkreis

Heizkreis 2 wahlweise als o Pumpenheizkreis

e gemischter Heizkreis

Fernleitung wahlweise als ® Zubringerpumpe (zup)

e Pufferpumpe (PUP)
e Ladepumpe (LAP)
2 e Erweiterung (ERW)
3 e dritter gemischter Heizkreis

Zusatz wahlweise als e Zusatz Warmwasser-Speicher

e Externes Heizgerat
4 e dritter gemischter Heizkreis

1) der ,dritte gemischte Heizkreis" kann nur aktiviert werden, wenn die Funktionen Fernleitung und Zusatz nicht genutzt werden;

2) durch die Funktion ,ERW" kann einem Heizkreisregler mit Fernleitung ein weiterer Heizkreisregler zugewiesen werden;

3) wenn die Funktion ,dritter gemischter Heizkreis* aktiviert ist, stehen die Fernleitungsfunktionen nicht zur Verfliigung;
4) wenn die Funktion ,dritter gemischter Heizkreis* aktiviert ist, stehen die Zusatzfunktionen nicht zur Verfiigung

19



20




3 MONTAGE

3.1 LIEFERUNG

Méngel

3.2 EINBRINGUNG

Mehrteilige Einbringung

BS-01

Die Heizanlage wird foliert in einem Bretterverschlag verpackt
angeliefert. Kontrollieren Sie bitte anhand des Lieferscheines, ob
die Lieferung komplett und in einwandfreiem Zustand ist.

Notieren Sie festgestellte Mangel direkt am Lieferschein und
wenden Sie sich an den Lieferanten, Heizungsbauer, bzw.
unseren Kundendienst.

BS-01

Die Anlage wird auf einem Transportholz montiert geliefert und
kann mit einem Hubwagen angehoben und an den Aufstellungsort
gefahren werden.

Der Kesselkorper kann in Teile zerlegt und eingebracht werden.
Ist dies der Fall, muss eine GUNTAMATIC-autorisierte Person
zugezogen werden.

3.3 PLATZIEREN UND AUSRICHTEN 0

Abstand HINTEN

Abstand LINKS

Abstand RECHTS

Abstand VORNE

Bodenabstand

steigend ausrichten

Halten Sie die vom Anlagenplaner und vom Hersteller
angegebenen Mindestwandabstande ein. Fehlen lhnen wichtige
Angaben, entnehmen Sie diese bitte dem Kapitel ,Planung® oder
fragen Sie bei unserer technischen Auskunft nach. Platzieren Sie
die Anlage mdglichst nahe beim Kamin, um ein langes Abgasrohr
zu vermeiden. Die Anlage muss von links oder rechts zuganglich
sein.

ideal 70 cm mindestens

méglich 50 cm  ohne Auto-Asche-Saugsystem
60 cm mit Auto-Asche-Saugsystem

ideal 70 cm mindestens
méglich 40 cm

ideal 70 cm mindestens
moglich 40 cm

ideal 100 cm mindestens
méglich 80 cm

ideal 3,5 cm mindestens mittels SchraubfiiRe einstellen
méglich 8 cm

Die hinteren SchraubfiiRe etwas weiter herausdrehen, damit der
Kessel ,nach hinten steigend” ausgerichtet ist. Bei der
Anlagenbefillung kann dadurch die im Kessel vorhandene Luft
problemlos entweichen.
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3.4 wmonTaAce SYSTEM RUHRWERK -

Abb.1

Abb.2

Abb.3

Abb.4
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Den Kessel entsprechend den geforderten Mindestwand-
abstdnden im Heizraum platzieren damit ausreichend
Wartungsfldchen um den Kessel, siehe Abb.1, vorhanden
sind. Den Kessel mittels Schraubflifien nach hinten leicht
steigend ausrichten, sodass die im Warmetauscher
vorhandene Luft bei der Anlagenbefiillung problemlos
entweichen kann.

Beachten Sie, dass die Austragschnecke rechts am Kessel
montiert ist und nur, wie in Abb.2 ersichtlich, um ca. 90° nach
vor oder zurlick geschwenkt werden kann.

Der Lagerraum sollte nur unwesentlich tiefer als der Heizraum
angeordnet sein. Die maximal mdglichen Neigungen der
Austragschnecke sind in den Klammer-werten in Abb.2
ersichtlich. Mit der optional erhaltlichen
Fallschachtverlangerung, siehe Abb.3, kénnen bis zu 18°
Neigung erreicht werden.

Bei abmontiertem Stoker die Einlaufdichtung (A) Abb.4
zwischen Stokereinheit und Kesselflansch einlegen und mit 4
Stick M08 x 30 Sechskantschrauben, Sprengringen und
Muttern verschrauben. Den Stutzfu® (B) Abb.4 an der
Stokereinheit herausdrehen, sodass die Stokereinheit
entlastet wird. Das Kabel Ziindgeblase, TKS, Flllstand-zunge,
Brandschutzmotor, Stokerfiihler, Antrieb G1 und Antrieb A1
anschlielen.

Die Antriebseinheit (C) Abb.4 auf die Stokereinheit aufsetzen
und in Richtung des Lagerraums drehen. Die Kugel (D) Abb.4
der Antriebseinheit muss luftdicht in der Gummidichtung (E)
Abb.4 der Stokereinheit liegen.

Die bendtigten Schneckentrége am Boden vormontieren. Das
serienmaflig mitgelieferte 0, 55 m Trogstuck (F), siehe Abb.4,
immer im Mauerdurchbruchbereich montieren. Die einzelnen
Trogsticke mit MO8 x 30 Sechskantschrauben,
Sicherungsscheiben und Muttern, ohne Sto3 an der
Troginnenseite fest verschrauben. Die Schneckenstiicke so
zusammenstecken, dass die Schneckensteigung (G) Abb.4
ohne Unterbrechung und StoR} weiterlduft. Anschlieend die
vormontierte Austragschnecke an die Antriebseinheit (C)
Abb.4 stecken und festschrauben.

Das Ruhrwerk (H), siehe Abb.4, an die Austragschnecke
montieren und darauf achten, dass die Schneckensteigung
(G) Abb.4 ohne Unterbrechung und Sto3 weiterlauft.
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Abb.5

Abb.6

Abb.7

Abb.8

—
max.120cm

8.

10.

1.

12.

13.

14.

Das Ruhrwerk dreht im Uhrzeigersinn, siehe Abb.5. Die
Federarme am RUhrwerk so montieren, dass jeweils die
langsten gegenuber montiert sind. Die Federarme missen 15-
20 mm Uber der Entnahmeschnecke laufen, siehe (1) Abb. 9.
Die Schrauben (J) Abb.9 an den Federarmen nicht festziehen.
Die FuRe (K) Abb.9 am Riuhrwerk missen so eingestellt
werden, dass der langste Federarm ca. 3 - 4 cm Uber dem
Boden lauft, siehe (L) Abb.9.

Die Antriebseinheit mit Schrauben M08x100/140 mm, siehe
(M) Abb.9, an der Stokereinheit luftdicht festziehen. Die
Antriebseinheit immer gerade montieren. Siehe Abb. 6.

Das Ruhrwerk mittig im Lagerraum so platzieren, dass die
Federarme einige cm Abstand zu den Lagerraumwanden
haben. Das Ruhrwerk am Lagerraumboden festschrauben.

Die Austragschnecke im Lagerraum mit den mitgelieferten
Stiitzen in der Austragschneckenmitte und vor dem Mauer-
durchbruch abstiutzen - maximaler Abstand zwischen den
Stutzen 120 cm. Die Stitzen missen an den Flanschen, bzw.
am Stitzwinkel der Schnecke anliegen. Dampfende
Unterlagen zur Vermeidung von Schallibertragung unter-
legen. Die Stiitzen in der Hohe so einstellen, dass die
Schnecke gut aufliegt. Die Stitzen am Boden fest-schrauben.
Siehe Abb.7.

Den Mauerdurchbruch unten, siehe (N) Abb.9, um die
Austragschnecke mit Steinwolle verschlieRen und die Offnung
mit den mitgelieferten Abdeckplatten beidseitig abdecken.
Dazu die Perforierungen der Abdeckplatten entsprechend
ausbrechen.

Die Bodenblech Montagewinkel mit M8 x 16 Schrauben am
Kessel festschrauben, siehe Abb.8, und das Bodenblech mit
Isolierung unten einschieben, siehe (O) Abb.9.

Die Abschottung (P), der Revisionséffnung, siehe Abb.7, ist
bauseits herzustellen und verhindert unkontrolliertes
AusflieBen von Brennstoff in den Heizraum. 40 cm Uber der
Austragschnecke, 40 cm von der Lagerraumwand entfernt und
80 cm breit, ist eine 3 cm starke Brettschrage im Winkel von
ca. 20° zu montieren. Die Konstruktion muss ausreichend
befestigt und an der Unterseite ausreichend abgestitzt
werden.
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15.

Die Temperaturiiberwachung (TUB) kann aufgrund der
Sprinklereinrichtung an der Antriebseinheit (Sprinkler 55°C)
bis 50 m?® Lagerraumvolumen entfallen. Bei Lagerraum-
volumen gréRer 50 m? ist die Temperaturiiberwachung (TUB)
zuséatzlich zur Sprinklereinrichtung an der Antriebs-einheit im
Bereich des Mauerdurchbruches einzubauen und an eine
Warneinrichtung wie z.B. ein Signalhorn an-zuschlief3en.
Ebenfalls ab 50 m? Lagerraumvolumen ist eine vom Heizraum
aus, handisch auszulésende Ldsch-einrichtung (HLE),
angeschlossen an eine unter Druck stehende Wasserleitung
und ausgefihrt als Leerverrohrung DN20, direkt Uber dem
Durchtritt des Raumaustragungs-kanals im Brennstofflager
mundend einzubauen. Die Léscheinrichtung muss mit einem
Hinweisschild ,Losch-einrichtung Brennstofflagerraum®
gekennzeichnet werden.

=
% Sprinkler 55°C
% HLE
7
—
=

Abb.10

16.

Bei Hackgutbetrieb ist ein Schragboden nicht zwingend
erforderlich. Bei Korn- oder Pelletsbetrieb muss jedoch ein
Schragboden eingebaut werden. Schragbdden aus Holz oder
Beton sind bauseits zu errichten. Bei Holzschrag-boden ist die
Verbretterung aus 3 cm starken gehobelten Brettern oder
Leimschichtplatten zu fertigen. Die Unter-konstruktion aus 10
x 10 cm Kantholzaufbau laut Abb.11. anfertigen. Die Stltzen
mussen auf Beton oder Blechen stehen. Der Abstand der
Federarme zum Schragboden muss 15-20 mm betragen. Bei
Schragboden aus Beton 2-3 cm Abstand zum
Schneckenkanal.

—

—
77

Lot
N El

|Lmax 1.2m [.max 1.em ‘

247



Abb.12

Abb.14

17. Die Montage der Wandverkleidung mit Revisionséffnung wie
folgend beschrieben durchfihren. Die im Lageraum montierte
Abschottung (P), sieche Abb.7, verhindert beim Offnen der
Revisionséffnung  ein  unkontrolliertes  AusflieRen des
gelagerten Brennstoffes.

e Die Austragschnecke unten mit Steinwolle ausftllen.
Siehe (Q) Abb.12

e Die Abdeckplatten (R) innen und au3en montieren.
Siehe Abb.12

e Das Abdeckplattenoberteil (S) befestigen.
Siehe Abb.12

e Den Steinwolleblock (T) auf GrélRe der Lagerraum-
offnung schneiden. Siehe Abb.13

e Den Steinwolleblock (T), wie in Abb.13 zu sehen,
mittels mitgelieferter Sechskantschrauben zwischen
Revisionséffnungsvorderseite (U) und Revisions-
offnungsrickseite (V) montieren.

e Den fertig montierten Revisionsdeckel (W) einsetzen
und mittels Fligelmuttern verschrauben.
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3.5 HYDRAULISCHE EINBINDUNG 0

POWERCHIP 30 - 50 / POWERCORN 50-Sonder

B C

B
—
A — Fuhler Therm. Ablaufventil 1/2" ® © @

B — Sicherheitswarmetauscher 3/4“

C — Riucklauf 5/4“

D — Vorlauf 5/4*

E — Entleerung 1/2"

POWERCHIP 75 - 100

A — Fuhler Therm. Ablaufventil 1/2"

& &

B — Sicherheitswarmetauscher 3/4“

C — Vorlauf 2°

D — Rucklauf 2

E — Entleerung 1/2"

Sicherheitswarmetauscher Die hdchstzuldssige Betriebstemperatur der Feuerung betragt
110°C. Um ein Uberschreiten der hdchstzulassigen Betriebs-
temperatur zu verhindern, ist der Anschluss einer thermischen
Ablaufsicherung gemaR, bauteilgeprift nach EN14597 |, welche
bei 95°C anspricht, notwendig. Der Anschlussdruck muss
mindestens 2 bar betragen und darf 6 bar nicht Giberschreiten.




Sicherheitsventil

A — Kaltwasseranschluss

B — Fuhler Therm. Ablaufventil 1/2"

C — therm. Ablaufventil 95°C

A — Kaltwasseranschluss

B — Fuhler Therm. Ablaufventil 1/2"

C — therm. Ablaufventil 95°C

Ein nicht absperrbares 1/2" Sicherheitsventil fir Heizanlagen bis
50 kW bzw. 3/4" Sicherheitsventil fur Heizanlagen bis 100 kW
Nennleistung nach EN12828 bzw. EN ISO 4126-1 mit Off-
nungsdruck 3 bar ist zu installieren. Die Miindung der Ablauf-
leitung muss so verlegt und ausgeflihrt werden, dass keine
Beeintrachtigung der Funktionsfahigkeit und beim Ansprechen
des Sicherheitsventils keine Gefahrdung eintreten kann. Die
Anleitungen fiir Sicherheitsventile sind zu beachten!

POWERCHIP 20/30 — 40/50 oder POWERCORN 50-Sonder

C

POWERCHIP 75 - 100

Pufferspeicher Der Einbau eines Pufferspeichers ist nicht notwendig, da der

A

Kessel modulierend betrieben wird und die Anlage schnell
abschaltbar ist. Liegt die erforderliche Dauerheizleistung in den
Sommermonaten unter 10 kW bei Anlagen bis 50 kW, bzw. 22 kW
bei Anlagen ab 50 kW, so ist die Kombination mit einem
Pufferspeicher aus Grinden des Wirkungsgrades notwendig.

Damit im Programm ,AUS* die Frostschutzfunktion sicher-gestellt
werden kann, ist der Einbau eines E-Heizstab mit ein-stellbarem
Thermostat empfehlenswert.
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Rucklaufhochhaltung

A

Schlammabscheider mit Magnet

Expansionsgefal

Pumpenauswahl

Kunststoffrohrleitungen

Uberhitzungsgefahr

Die Rucklauftemperatur der Feuerung muss mindestens 55°C
betragen und durch eine Bypasspumpe zwischen Kesselvor-
und Rucklauf gewahrleistet werden. Bei Anschluss eines
Pufferspeichers muss die Riicklauftemperatur der Feuerung
ebenfalls mindestens 55C° betragen und durch eine
Rucklaufhochhaltungsgruppe laut Anlagenschema gewabhrleistet
werden. Bei Nichtbeachtung besteht erhohte Korrosionsgefahr
und damit Garantie- und Gewabhrleistungsverlust. Schliel3en Sie
die Ricklaufhochhaltung genau nach den Vorgaben in unseren
Anschlussschemen an.

Die Auslegung der Ricklaufanhebepumpe ist auf die
GUNTAMATIC-Anlagenschemen abgestimmt. Werden
zusatzliche Komponenten wie z.B. Warmemengenzahler in die
Anlagenhydraulik integriert, oder betragt die
Gesamtpufferleitungsldange mehr als 30 m, kann eine
Neuauslegung der Kesselladepumpe notwendig werden.

Magnetit und Rostschlamm im Heizungswasser kénnen fir
Energiesparpumpen problematisch sein. Durch den Einbau eines
richtig dimensionierten und angewandten Schlammabscheiders
mit Magnet kann kostengtinstig wirksame Abhilfe geschaffen
werden.

Besonders édltere Leitungssysteme kdénnen
verstarkt betroffen sein!

Die Anlage wird in einem geschlossenen System betrieben und
muss zum Druckausgleich Uber ein Expansionsgefal} verfigen.
Fir die Berechnung des Expansionsvolumens muss das
Volumen der Anlage im kalten Zustand bekannt sein. Die Wahl
des ExpansionsgefalBes nehmen Sie bitte anhand der
Herstellerangaben vor. Das Expansionsvolumen der Anlage
errechnet sich aus:

Anlagenvolumen x Ausdehnungsfaktor x Zuschlagsfaktor

¢ Ausdehnungsfaktor fir Holzfeuerungen = 0,03
e Zuschlagsfaktor (Nennleistung < 30 kW) =3
e Zuschlagsfaktor (Nennleistung 30-150 kW) = 2

Rechenbeispiel: 2500 Liter x 0,03 x 3 = 225 Liter

Die Pumpenauswahl ist durch den Installateur bzw. Haus-
technikplaner nach den Reibungsangaben, dem Leitungs-
querschnitt und der erforderlichen Férderhodhe fir das geplante
Rohrsystem vorzunehmen.

Bei Anschluss von Kunststoffleitungen fir Fulbodenheizung
oder Fernwarmeleitungen sind diese gegen zu hohe
Temperaturen zusatzlich mit einem Begrenzungsthermostat fir
die Umwalzpumpen zu schitzen.

Fehlbedienung, falscher Brennstoff oder Stérungen am Gerat
kénnen zu einer Uberhitzung fihren. Um Schaden zu ver-
meiden, sind zusatzliche Absicherungenfiir fir die maximale
Brauchwassertemperatur und die maximalen Heizkreis-
temperaturen vorzusehen.



3.6 FULLEN UND ENTLUFTEN Bs.02

Wasserbeschaffenheit

Fremdgerate

Anlage spilen

Anlage fiillen

Anlage eintliften

Korrosions- und Kesselschutz in

2 Beachten Sie bitte die Richtlinien fiir
Heizungs- und Brauchwasseranlagen!

Die Wasserqualitdt von Warmwasseranlagen mit Vorlauf-
temperaturen von max. 100°C unterliegt der VDI 2035 Blatt 1
,vermeidung von Schaden in Warmwasser-Heizanlagen®. Das
Full- und Ergadnzungswasser ist aufzubereiten bzw. vorzugs-
weise zu entharten, falls folgende Grenzwerte der Gesamt-harte
[°dH] bezogen auf Gesamtheizleistung und Anlagen-volumen
Uberschritten werden.

Gesamtharte [°dH]

Gesamtheiz- in Abhangigkeit des Anlagenvolumens
stung < 20 Liter/kW SAYLLEL G > 50 Liter/kW
< 50 Liter/kW
<50kW | < 16,8 °dH < 11,2°dH < 0,11 °dH
50-200kW | = 11,2 °dH < 84°dH < 0,11 °dH
200-600kW | <= 8,4°dH < 0,11 °dH < 0,11 °dH
>600kW | < 0,11 °dH < 0,11 °dH < 0,11 °dH

Wird neben der GUNTAMATIC-Feuerung zusatzlich auch ein
Fremdgerat betrieben, ist fir das Fillen dessen Installations-
anleitung zusatzlich zu beachten.

Vor dem Fullen der Anlage das gesamte Leitungssystem
ausgiebig spllen, um Magnetit und Rostschlamm best-
moglich aus dem Leitungssystem zu entfernen.

Den Druck der kalten Wasservorlage auf Luftvordruck des
Expansionsgefalles abstimmen.

Den Betriebsdruck am Druckmanometer kontrollieren.

Die Umwalzpumpen ausschalten und entliften.

Den Heizkessel entliiften, indem Sie das Entliftungsventil am
Kessel 6ffnen und die Luft ausstromen lassen.

Den Radiatorenheizkreis entliiften, indem Sie an jedem
Radiator den Entliftungshahn 6ffnen und Luft ausstrémen
lassen, bis Wasser ausflief3t.

Den FuRBbodenheizkreis entliften, indem Sie jeden Heizkreis
offnen und ausgiebig splilen, sodass sich keine Luftblasen in
den Heizkreisrohren mehr befinden.

Wichtig, die Reihenfolge beachten!

Im Keller bzw. im Erdgeschof3 mit dem Entliften beginnen und
im Dachgeschoss enden.

Den Anlagenbetriebsdruck am Druckmanometer tber-prifen
und wenn noétig Wasser nachfiillen.

garantieren nur ordnungsgemaf

: Problemlosen Warmetransport
entliiftete Heizanlagen!
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3.7 KAMINANSCHLUSS 0

Der Anschluss an den Kamin erfolgt Gber ein Abgasrohr, das gasdicht auszufiihren ist und
zwischen dem Heizkessel und dem Kamin isoliert werden muss.
— bis 4 m Abgasrohrldnge und maximal 3 Bogen:

e PH30-50 @ =150 mm
e PH75-100/PC 50-S =180 mm

— Abgasrohr langer als 4 m oder mehr als 3 Bogen:

e PH30-50 @ =160 mm
e PC50-S @ =200 mm
e PH75-100 @ =220-250 mm

Der Wanddurchbruch fir den Anschluss des Abgasrohres muss bauseits mit einem
eingemauerten Doppelfutterrohr versehen oder feuerfest ausgekleidet sein. Das Abgasrohr
muss mit mind. 6° Steigung von der Feuerung zum Kamin gefuhrt und gasdicht
angeschlossen werden. Fiir die Reinigung des Abgasrohrs ist eine Offnung vorzusehen.

| —

A — Rauchrohr (mindestens 6° Steigung)

B — Isolierung (z.B. Steinwolle)

C — Zugregler mit Ex-Klappe im Kamin
(diese Einbauvariante bevorzugen)

D — Zugregler mit Ex-Klappe im Rauchrohr
(Alternativ mdéglichst nahe am Kaminanschluss)

A e das Rauchrohr ist gasdicht auszufiihren;
e das Rauchrohr isolieren;
e das Rauchrohr nicht einmauern;
e das Rauchrohr darf nicht in den Kamin ragen;

e ein Zugregler mit Explosions-Klappe muss eingebaut werden

Allgemeiner Kaminhinweis: Die Anlage darf grundsatzlich an Kamine welche nach DIN EN 13384
dimensioniert sind anschlossen werden. Wir empfehlen (ohne diesbezligliche Verpflichtung) fir unsere
Feuerungen feuchtigkeitsunempfindliche, warmegedammte, bis (dber 400°C bestandige
Schamottekamine. Fir automatisch beschickte Feuerungen empfehlen wir bei korrekter
Anlagendimensionierung alternativ auch warmegedammte, rulbrandbestindige Edelstahlkamine.
(Guiltig fir den Ublichen Wirbulatoren Auslieferungszustand ,Set Heizwert“. Wird die Anlage abweichend
mit Wirbulatoren ,Set Teilkondens® bestellt, so sind brennwerttaugliche Kaminsysteme nach
einschlagigen Normen erforderlich. Die Dimensionierung der Anlage muss so erfolgen, dass langere
Gluterhaltungs- oder Standby-Phasen vermieden werden (d.h. ggfs. grof3e Pufferspeicher vorsehen) um
Teerablagerungen im Abgassystem und Betriebsstérungen zu verhindern. Die Auswahl des
Wirbulatorensystems hat nach regionalen Wirkundsgrad-Erfordernissen und verfigbarem Abgassystem
zu erfolgen. Der Wirkungsgradunterschied der Wirbulatoren-Systeme kann einige Prozent betragen
(detaillierte Werte und Prifungen bitte ggfs. anfragen). Bei Erstauslieferung ist die Auswahl kostenneutral
(sollte keine spezielle Angabe gemacht werden, wird aus Sicherheitsgriinden das ,Set Heizwert* fir
normale Kamine geliefert). Spatere oder nachtragliche Abanderungen des Wirbulatorensystems sind
kostenpflichtig.
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4 ELEKTROANSCHLUSS pror

Schaltfeld 6ffnen

Netzanschluss

Fluchtschalter (Not-Aus)

Der elektrische Anschluss der Anlage vor Ort darf nur von einem
konzessionierten Elektroinstallationsunternehmen unter
Einhaltung aller einschldgigen Vorschriften vorgenommen
werden. Zusatzlich ist darauf zu achten, dass eine Beschadigung
elektrischer Anlagenteile durch Warme-strahlung
ausgeschlossen wird.

Die gesamte anlageninterne Verkabelung erfolgt werksseitig
bereits steckerfertig. Vor Ort ist durch den Elektroinstallateur
lediglich der Netzanschluss und je nach Anlagenausstattung die
Verkabelung und der Anschluss samtlicher Anlagen-
komponenten auszufihren.

e die rechte Verkleidungstir (A) 6ffnen;
e die Sicherungsschraube (B) I6sen;

e die Steuerungsabdeckung (C) anheben und nach vorne
aushangen,;

e die Platine mit Anschlusssteckern und Sicherungen
befindet sich darunter in gut zuganglicher Position;

400 VAC, 50 Hz, 13 A (Uberspannungsableiter empfohlen)

Der Netzanschluss muss mittels der serienmalligen
verpolungssicheren Steckverbindung an der Kesselrlickseite
erfolgen. Die Anlage muss, ohne die Schaltfeldabdeckung 6ffnen
zu mussen - z.B. Uber einen Sicherungsautomat - allpolig vom
Netz getrennt werden kdénnen.

Laut prTRVB H 118 muss die Anlage Uber einen Flucht-schalter
(Not-Aus), welcher aul3erhalb des Heizraumes in der Nahe der
Heizraumtlr montiert ist, abzuschalten sein. Der Brenner geht
dadurch auRer Betrieb, die Heizkreisregelung und alle
Sicherheitseinrichtungen mussen jedoch aktiv bleiben. Anschluss
an den KFR Kontakt auf der Kesselplatine.

31



32

Verkabelun

Uberspannungsschutz

CAN-Bus verkabeln

Kaskade verkabeln

A

Potenzialausgleich

Kabel zugentlasten

Notstromversorgung

e Netzzuleitung 5x1,5mm?

e Fahler 2x1 mm?

e Raumgerat 2 x 1 mm?

e CAN-Bus 2 x2x0,5mm? (paarverseilt / geschirmt)

Fur Schwachstrom (Fuhler, ...) und Starkstrom (Pumpen, ...) die
entsprechenden Kabelkanale am Kessel verwenden.

Bei CAN-Bus Leitungen zwischen verschiedenen Gebauden
missen zum Potenzialausgleich die Banderder der Gebaude
miteinander verbunden werden. Ist keine Verbindung der Erder
moglich, muss mit dem CAN-Bus-Kabel ein 10 mm Runderder im
Erdreich mitverlegt werden. Die Banderder der Gebaude und der
Runderder sind dann miteinander zu verbinden.

I
},

-

. D . O

Verkabelung linear: (diese Variante bevorzugen)

Die Verbindung linear verkabeln heilt, den CAN-Bus zum
Beispiel von der Bedieneinheit zum Wandgerat und vom
Wandgerat weiter zur Raumstation verkabeln.

Verkabelung sternformig:

Die Verbindung sternférmig verkabeln heif3t, den CAN-Bus zum
Beispiel von der Bedieneinheit zum Wandgerat und zur
Raumstation verkabeln. Die Gesamtlange der CAN-Bus
Verbindung darf hierbei 100 m nicht Gberschreiten.

Die Anschlisse +/- und H/L jeweils paarverseilt anschliel3en.
Bis zu vier Heizkessel kénnen in Kaskadenschaltung betrieben

werden und mussen Uber CAN-Bus linear miteinander verbunden
werden.

Die + Klemme der CAN-Bus-Leitung nicht beschalten.
Die gesamte Anlage und das angeschlossene Rohrleitungs-

system muss vorschriftsmafRig an die Potentialausgleich-schiene
angeschlossen werden.

ausgleichschiene auf moglichst kurze

: Achten Sie beim Anschluss der Potenzial-
Verbindungen!

Um elektrische Defekte und Stérungen weitgehend zu
vermeiden alle Kabel zugentlasten.

Nur geregelte Stromerzeuger verwenden.




4.1 ANSCHLUSSE DER ANLAGE

Netzanschluss

Ausstattung Standard

Ausstattung optional

Widerstandswerte

400 VAC, 50 Hz, 13 A

Kesselbedieneinheit (BCE)
Kesselplatine (230 VAC)

Transportmodul (400 VAC)

Stérmeldeausgang (24VDC 200mA — bei Relais mit Freilaufdiode)

Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)
Kesselflihler (KVT 20 Q)

RGT- Flhler (Thermoelement)

Lambdasonde (12 vDC)

Saugzuggeblase (230 VAC)
Reinigungsantrieb (230 VAC)

TKS 1 (Uberwachung Feuerraumtiir und Aschebox 24 VDC)
TKS 2 (Uberwachung Raumaustragung)
Stokerantrieb G1 (400 VAC)

Austragantrieb A1 (400 VAC)
Austragantrieb A2 (400 VAC - Zubringschnecke)
Stokerfihler (PT1000 Q)

Brandschutzklappe (24vDC)

Zindgeblase (230 VAC)
Kesselfreigabekontakt (230 VAC)

Ausgang HPO (230 VAC)

Ricklaufmischer (230 VAC)

Pumpenausgange (230 VAC)
Mischerausgange (230 VAC)
Fuhlereingange (KVT 20 Q)
Analoge Raumgerate

Digitale Raumstationen

01

Temperatur oﬁ\gfg) Temperatur g;:’;o(o(?)
-8°C 1537 Q oce 1,000 Q
0°C 1644 Q 10C° 1,039 Q
10°C 1783 Q 30C° 1,117 Q
20°C 1928 Q 40C° 1,155 Q
30°C 2078 Q 50C° 1,194 Q
40°C 2234 Q 60C° 1,232 Q
50°C 2395 Q 70C° 1,271 Q
60°C 2563 Q 80cC* 1,309 Q
70°C 2735 Q 100C° 1,385 Q
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5 ABSCHLUSSKONTROLLE s

Abschlusskontrolle

Kontrollieren Sie nochmals, ob alle Verschraubungen und
Rohrleitungen festgezogen und dicht sind.

Kontrollieren Sie, ob alle Abdeckungen montiert und
gesichert sind.

Kontrollieren Sie, ob die Montage aller Anschlisse
(Kamin-, Elektro-, ...) korrekt durchgefiihrt wurde.

Kontrollieren Sie, ob alle nétigen Sicherheitshinweise
angebracht sind und geben Sie alle Unterlagen
(Bedienungs- und Installationsanleitung) zur Anlage.

Kontrollieren Sie, ob alle Elektroanschlisse ordnungs-
gemal hergestellt wurden, bevor Sie die Anlage unter
Spannung setzen.

Reinigen Sie die Anlage und saubern Sie die Baustelle.

Hinterlassen Sie immer einen sauberen Raum.

Erstinbetriebnahme Die Erstinbetriebnahme darf nur durch GUNTAMATIC oder
qualifiziertes Fachpersonal durchgefiihrt werden. Voraus-setzung
dafir ist, dass der Kaminkehrer, der Heizungs-installateur und der
Elektroinstallateur die Anlage fiir den Betrieb freigegeben haben.
Der von GUNTAMATIC Fachmann wird folgende Arbeiten bei der
Inbetriebnahme durchfihren:

Kontrolle der gesamten Anlage;

elektrische Funktionskontrolle;

die Regelung auf die Anlage abstimmen;

die Anlage in-Betrieb-nehmen;

Funktion, Bedienung und Reinigung der Anlage erklaren;

Erfassung der Kunden- und Anlagendaten und Erstellen
der Anlagen-Checkliste

Eventuelle Mangel sind schriftlich festzuhalten

zu erhalten, innerhalb der nachsten 4 Wochen
beseitigt werden!

c und mussen, um den Garantieanspruch aufrecht

muss sofort an GUNTAMATIC gesendet werden.
Ansonsten verféllt der Garantieanspruch!

: Die vollstandig ausgefiillte Anlagen-Checkliste

Diese Installationsanleitung soll nach der

c Erstinbetriebnahme nicht vernichtet werden,

sondern mit der Bedienungsanleitung dauerhaft
bei der Heizanlage aufbewahrt werden!




6 NORMEN/VORSCHRIFTEN 5.1

Das Heizgerat ist entsprechend der Klasse 5 gemal der EN 303-5, sowie der Vereinbarung der
Bundeslander gem. Art. 15a BVG Uber Schutzmanahmen fir Kleinfeuerungsanlagen und
Einsparung von Energie ausgefihrt. Die Originalprifzeugnisse liegen beim Hersteller auf. Beim
Anschluss des Heizkessels sind neben den értlichen feuer- und baupolizeilichen Vorschriften
folgende allgemein geltende Norm- und Sicherheitsvorschriften zu beachten:

« ONORM /DIN EN 303-5

Heizkessel fir feste Brennstoffe, hand- und automatisch beschickt bis 500 kW;
Begriffe, Anforderungen, Prifungen und Kennzeichnungen

e ONORM /DIN EN 12828
Heizungsanlagen in Gebauden; Planung von Warmwasserheizungen

e ONORM /DIN EN 12831
Heizungsanlagen in Gebauden; Verfahren zur Berechnung der Norm-Heizlast

e ONORM EN ISO 20023 und ONORM EN ISO 20024
Anforderungen an die Pelletlagerung beim Endkunden

e ONORM M 7510
Richtlinie fir die Uberprifung von Zentralheizungsanlagen

e ONORM H 5195-1 (Osterreich)

Verhitung von Schaden durch Korrosion und Steinbildung in Warmwasserheizungs-anlagen
mit Betriebstemperaturen bis 100°C

e VDI 2035 (Deutschland)
Vermeidung von Schaden in Warmwasserheizungsanlagen; heizwasserseitige Korrosion

e SWKI97-1 (Schweiz)
Kalk und Korrosionsschutz in Heizungsanlagen

e TRVB H 118 (in Osterreich fiir automatisch beschickte Anlagen)
Technische Richtlinie vorbeugender Brandschutz

e DIN 1988
Technische Regeln fir Trinkwasser-Installationen (TRwI)

e Schweizerische Verordnung Uber die Luftreinhaltung LRV
e Schweizerische Verordnung Uber Kleinfeuerungsanlagen
e VKF Brandschutzrichtlinie warmetechnische Anlagen (Schweiz)

e SIA 384 (Schweiz)
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7 ANSCHLUSSSCHEMEN

7.1 PUFFERSPEICHER HPO PRO1

2 Fiihler - Puffermanagement

® Einstellung ,TEIL-Ladung"

Der Pufferspeicher wird vorwiegend nur im oberen Teil
beladen. EIN und AUS Schalttemperaturen koénnen (ber

HPO Pufferparameter eingestellt werden.

® FEinstellung ,VOLL-Ladung"

Der Pufferspeicher wird von oben bis unten vollstandig
beladen. EIN und AUS Schalttemperaturen koénnen (ber
Pufferparameter eingestellt werden.

5 Fuhler - Puffermanagement

HINWEIS:
/&\7 Die zusatzlich bendtigten Pufferfihler T5, T6 und T7 mussen
auf der Kesselplatine oder an einem Wandgerat auf den
Anschlussklemmen der analogen Raumgerate
angeschlossen werden. Es kdnnen daher auf diesem Regler
N keine analogen Raumgerdte RFF fir Heizkreise
programmiert werden.
HPO Verwenden Sie alternativ digitale Raumstationen RS oder ein
- zusatzliches Wandgerat Set-MKR261 fir den Anschluss der

analogen Raumfuhler RFF.

— ® FEinstellung ,TEILLASTGRENZE®

Der Pufferspeicher wird bis zum Erreichen der eingestellten
Teillastgrenze mit voller Kesselleistung beladen. Sobald
i diese Grenze erreicht ist, wird die Kesselleistung durch das
[ Puffermanagement  soweit  verringert, dass dieser
Ladezustand des Puffers moglichst lange gehalten werden
kann und somit Neustarts der Anlage so weit als moglich
vermieden werden.




bis 50 kW Kesselleistung - Hoch-/ Niedertemperaturanlage

Achtung: Bei teilweise sehr geringer Leistungsabnahme (< 30%) wie z.B. bei einem Niedrigstenergie- oder Passivhaus
sowie bei Uberdimensionierung, empfehlen wir den Einbau eines Pufferspeichers!

Schema: PH-01-15

Elektrischer Anschluss laut Bedienungs- und Montageanleitung

Der Heizkreis kann mit einem Festwertregler fiir ein Niedertemperaturheizsystem eingesetzt werden.
Der Heizkreis kann mit einem Raumgerat raumtemperaturgesteuert betrieben werden.
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400VAC
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Einstellung HPO = Z-Pumpe

1.  Feuerung Powerchip laut Preisliste
2. Zugregler RE mit Ex-Klappe laut Preisliste
3. Regelung Set-MKR S30-031
4.  Warmwasserspeicher ECO laut Preisliste
5. Mischer Stellmotor S50-501
6. Raumgerat / Raumstation laut Preisliste
7. GSM-Modul S$15-002
8. Pumpe und Strangregulierventil bauseits
9. Stérmeldelampe (Schaltplan beachten) bauseits
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bis 50 kW Kesselleistung
Hoch-/ Niedertemperaturanlage mit Pufferspeicher PSF

Schema: PH-02-15

Elektrischer Anschluss laut Bedienungs- und Montageanleitung 1. Feuerung Powerchip laut Preisliste
2. Zugregler RE mit Ex-Klappe laut Preisliste
3. Regelung Set-MKR S30-031
4. Pufferspeicher PSF laut Preisliste
5. Mischer Stellmotor S$50-501
6. Raumgerat / Raumstation laut Preisliste
7.  GSM-Modul S$15-002
8. Rucklaufanhebegruppe RA50 A H39-021
9. Stérmeldelampe (Schaltplan beachten) bauseits
10. Flansch und Warmetauscher laut Preisliste
11. 2 Stlck Pufferfuhler S70-003
*  Der Heizkreis kann mit einem Festwertregler fur ein Niedertemperaturheizsystem eingesetzt werden. 12. Zirkulationseinheit 045-250

Der Heizkreis kann mit einem Raumgerat raumtemperaturgesteuert betrieben werden.
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bis 50 kW Kesselleistung
Hoch-/ Niedertemperaturanlage mit Pufferspeicher PS

Schema: PH-03-15

Elektrischer Anschluss laut Bedienungs- und Montageanleitung 1. Feuerung Powerchip laut Preisliste
2. Zugregler RE mit Ex-Klappe laut Preisliste
3. Regelung Set-MKR S30-031
4.  Warmwasserspeicher ECO laut Preisliste
5. Mischer Stellmotor S$50-501
6. Raumgerat / Raumstation laut Preisliste
7. GSM-Modul S$15-002
8. Rucklaufanhebegruppe RA50 A H39-021
9. Stérmeldelampe (Schaltplan beachten) bauseits
10. Pufferspeicher PS laut Preisliste
11. 2 Stlck Pufferfuihler S70-003

Der Heizkreis kann mit einem Festwertregler fiir ein Niedertemperaturheizsystem eingesetzt werden.
Der Heizkreis kann mit einem Raumgerat raumtemperaturgesteuert betrieben werden.

POWERCHIP
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Einstellung HPO = Pufferpumpe
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bis 50 kW Kesselleistung

Hoch-/ Niedertemperaturanlage mit Pufferspeicher PSF und Bestandskessel

Schema: PH-04-15

UNTAMATIC

1.  Feuerung Powerchip laut Preisliste
Elektrischer Anschluss laut Bedienungs- und Montageanleitung 2. Zugregler RE mit Ex-Klappe laut Preisliste
3. Regelung Set-MKR S30-031
4. Pufferspeicher PSF laut Preisliste
5.  Mischer Stellmotor S50-501
6. Raumgerat / Raumstation laut Preisliste
7. GSM-Modul S15-002
8. Ricklaufanhebegruppe RA50 A H39-021
9. Stérmeldelampe (Schaltplan beachten) bauseits
10. Zirkulationseinheit 045-250
11. 2 Stlck Pufferfihler S70-003
12. Abgaswachter RGT 80°C HO00-801
*  Der Heizkreis kann mit einem Festwertregler fir ein Niedertemperaturheizsystem eingesetzt werden. 13. Differenzregelung TAD 13 S$35-101
Der Heizkreis kann mit einem Raumgerat raumtemperaturgesteuert betrieben werden. 14. Rucklaufanhebegruppe RAS0 TA H39-022
TAD13
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bis 50 kW Kesselleistung - Hoch-/ Niedertemperaturanlage mit Fernleitung
Achtung: Bei teilweise sehr geringer Leistungsabnahme (< 30%) wie z.B. bei einem Niedrigstenergie- oder Passivhaus
sowie bei Uberdimensionierung, empfehlen wir den Einbau eines Pufferspeichers!

Schema: PH-05-15

Elektrischer Anschluss laut Bedienungs- und Montageanleitung 1. Feuerung Powerchip laut Preisliste
2. Zugregler RE mit Ex-Klappe laut Preisliste
3. Regelung Set-MKR S30-031
4.  Warmwasserspeicher ECO laut Preisliste
5. Mischer Stellmotor S50-501
6. Raumgerat / Raumstation laut Preisliste
7.  GSM-Modul S$15-002
8. Ricklaufanhebegruppe RA50 A H39-021
9. Stérmeldelampe (Schaltplan beachten) bauseits
10. Hydraulische Weiche bauseits
11. Fernleitung bauseits

Der Heizkreis kann mit einem Festwertregler fiir ein Niedertemperaturheizsystem eingesetzt werden.
Der Heizkreis kann mit einem Raumgerat raumtemperaturgesteuert betrieben werden.
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bis 50 kW Kesselleistung

Hoch-/ Niedertemperaturanlage mit Pufferspeicher PS und Fernleitung

Schema: PH-06-15

Elektrischer Anschluss laut Bedienungs- und Montageanleitung

400VAC

©E

@)
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®

i,

[]aF

Der Heizkreis kann mit einem Festwertregler fiir ein Niedertemperaturheizsystem eingesetzt werden.
Der Heizkreis kann mit einem Raumgerat raumtemperaturgesteuert betrieben werden.

— m RL HPO RLM
Lo -

>55°C

Einstellung HPO = Pufferpumpe

|.______.r\.________

GUNTAMATIC

1.  Feuerung Powerchip laut Preisliste
2. Zugregler RE mit Ex-Klappe laut Preisliste
3. Regelung Set-MKR S30-031
4.  Warmwasserspeicher ECO laut Preisliste
5. Mischer Stellmotor S$50-501
6. Raumgerat / Raumstation laut Preisliste
7. GSM-Modul S$15-002
8. Rucklaufanhebegruppe RA50 A H39-021
9. Stérmeldelampe (Schaltplan beachten) bauseits
10. Pufferspeicher PS laut Preisliste
11. Fernleitung bauseits
12. 2 Stlck Pufferfuihler S70-003

POWERCHIP

XJ_EF

T2
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ab 50 kW Kesselleistung - Hoch-/ Niedertemperaturanlage
Achtung: Bei teilweise sehr geringer Leistungsabnahme (< 30%) wie z.B. bei einem Niedrigstenergie- oder Passivhaus
sowie bei Uberdimensionierung, empfehlen wir den Einbau eines Pufferspeichers!

Schema: PH-07-15

Elektrischer Anschluss laut Bedienungs- und Montageanleitung 1. Feuerung Powerchip laut Preisliste
2. Zugregler RE mit Ex-Klappe laut Preisliste
3. Regelung Set-MKR S30-031
4.  Warmwasserspeicher ECO laut Preisliste
5. Mischer Stellmotor S50-501
6. Raumgerat / Raumstation laut Preisliste
7.  GSM-Modul S$15-002
8. Pumpe und Strangregulierventil bauseits
9. Stérmeldelampe (Schaltplan beachten) bauseits

Der Heizkreis kann mit einem Festwertregler fiir ein Niedertemperaturheizsystem eingesetzt werden.
Der Heizkreis kann mit einem Raumgerat raumtemperaturgesteuert betrieben werden.
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ab 50 kW Kesselleistung
Hoch-/ Niedertemperaturanlage mit Pufferspeicher PSF

Schema: PH-08-15

Elektrischer Anschluss laut Bedienungs- und Montageanleitung 1. Feuerung Powerchip laut Preisliste
2. Zugregler RE mit Ex-Klappe laut Preisliste
3. Regelung Set-MKR S30-031
4. Pufferspeicher PSF laut Preisliste
5. Mischer Stellmotor S50-501
6. Raumgerat / Raumstation laut Preisliste
7. GSM-Modul S$15-002
8. Rucklaufanhebegruppe RA100 A H39-023
9. Stdrmeldelampe (Schaltplan beachten) bauseits
10. Flansch und Warmetauscher laut Preisliste
11. 2 Stiick Pufferfiihler S70-003
*  Der Heizkreis kann mit einem Festwertregler fir ein Niedertemperaturheizsystem eingesetzt werden. 12. Zirkulationseinheit 045-250

Der Heizkreis kann mit einem Raumgerat raumtemperaturgesteuert betrieben werden.
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ab 50 kW Kesselleistung
Hoch-/ Niedertemperaturanlage mit Pufferspeicher PS

Schema: PH-09-15

Elektrischer Anschluss laut Bedienungs- und Montageanleitung

220N O~ ON =

o

Der Heizkreis kann mit einem Festwertregler fiir ein Niedertemperaturheizsystem eingesetzt werden.
Der Heizkreis kann mit einem Raumgerat raumtemperaturgesteuert betrieben werden.
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Einstellung HPO = Pufferpumpe

UNTAMATIC

Feuerung Powerchip
Zugregler RE mit Ex-Klappe
Regelung Set-MKR
Warmwasserspeicher ECO
Mischer Stellmotor
Raumgerat / Raumstation
GSM-Modul
Rucklaufanhebegruppe RA100 A
Stérmeldelampe (Schaltplan beachten)
Pufferspeicher PS
2 Stuck Pufferfihler

laut Preisliste
laut Preisliste
S30-031
laut Preisliste
S50-501
laut Preisliste
S15-002
H39-023
bauseits
laut Preisliste
S70-003

POWERCHIP
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T3

T2
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ab 50 kW Kesselleistung - Hoch-/ Niedertemperaturanlage mit Fernleitung
Achtung: Bei teilweise sehr geringer Leistungsabnahme (< 30%) wie z.B. bei einem Niedrigstenergie- oder Passivhaus
sowie bei Uberdimensionierung, empfehlen wir den Einbau eines Pufferspeichers!

Schema: PH-11-15

Elektrischer Anschluss laut Bedienungs- und Montageanleitung 1. Feuerung Powerchip laut Preisliste
2. Zugregler RE mit Ex-Klappe laut Preisliste
3. Regelung Set-MKR S30-031
4.  Warmwasserspeicher ECO laut Preisliste
5.  Mischer Stellmotor S50-501
6. Raumgerat / Raumstation laut Preisliste
7. GSM-Modul S$15-002
8. Rucklaufanhebegruppe RA100 A H39-023
9. Stdrmeldelampe (Schaltplan beachten) bauseits
10. Hydraulische Weiche bauseits
11. Fernleitung bauseits

Der Heizkreis kann mit einem Festwertregler fiir ein Niedertemperaturheizsystem eingesetzt werden.
Der Heizkreis kann mit einem Raumgerat raumtemperaturgesteuert betrieben werden.
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ab 50 kW Kesselleistung
Hoch-/ Niedertemperaturanlage mit Pufferspeicher PS und Fernleitung

Schema: PH-12-15

Elektrischer Anschluss laut Bedienungs- und Montageanleitung 1. Feuerung Powerchip laut Preisliste
2. Zugregler RE mit Ex-Klappe laut Preisliste
3. Regelung Set-MKR S30-031
4.  Warmwasserspeicher ECO laut Preisliste
5. Mischer Stellmotor S50-501
6. Raumgerat / Raumstation laut Preisliste
7.  GSM-Modul S$15-002
8. Rucklaufanhebegruppe RA100 A H39-023
9. Stdrmeldelampe (Schaltplan beachten) bauseits
10. Pufferspeicher PS laut Preisliste
11. Fernleitung bauseits
*  Der Heizkreis kann mit einem Festwertregler fir ein Niedertemperaturheizsystem eingesetzt werden. 12. 2 Stiick Pufferfiihler S70-003
Der Heizkreis kann mit einem Raumgerat raumtemperaturgesteuert betrieben werden.
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Objektversorgung fiir maximal 3 Gebaude
Fernleitungsfunktion ZUP, LAP oder PUP

Blatt 1 / Schema: PH-13-15

GUNTAMATIC

Elektrischer Anschluss laut Bedienungs- und Montageanleitung 1. Feuerung Powerchip
2. Zugregler RE mit Ex-Klappe
3. Regelung Wandgerat Set-MK261
e Netzanschluss 400 VAC /13 A; 4. Warmwasserspeicher ECO
] . ] 5. Mischer Stellmotor
e pro Anlage nur einen AufRenfiihler anschlief3en; 6. Raumgerit/ Raumstation
(wenn moglich am Heizkessel) 7. Pufferspeicher PS / PSF / 2PS
e pro Anlage 3 Wandgerate Set-MK261 moglich; 8. Riicklaufanhebegruppe
e pro Anlage 3 digitale Raumstationen méglich; 9. Zirkulationseinheit
. L .. - 10. Pufferspeicherfihler
e pro Heizkreis ein analoges Raumgerat moglich; 11. Flansch und Warmetauscher
12.  GSM-Modul
13. Hydraulische Weiche
14. Fernleitung und Fernleitungspumpen
15. Rohrleitungssystem
Heizraumvarianten 16. Stérmeldelampe (Schaltplan beachten)
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Einstellung HPO = Pufferpumpe
AF[]
@ canaus
&) (
\\‘\"///
©
[
= _oft T ®
@ [ ——
@|—==% AT zuP/PUP
% g |
I
— o ___@_ _______ 4T X ZUP/PUP
—> '
T LD ZUP/PUP
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laut Preisliste
laut Preisliste
S30-030
laut Preisliste
S50-501
laut Preisliste
laut Preisliste
laut Preisliste
045-250
S70-003
laut Preisliste
S15-002
bauseits
bauseits
bauseits
bauseits

Blatt 2 / Schema: PH-13.15



GUNTAMATIC

Blatt 2 / Schema: PH-13-15

HKR

CAN-Bus

nej|gssnjyasuy

LAP

PUP

CAN-Bus

LAP

PUP
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Kaskadenschaltung firr 2 Feuerungen

Schema: PH-14-15

Elektrischer Anschluss laut Bedienungs- und Montageanleitung

50

A

Netzanschluss pro Anlage 400 VAC /13 A;
die Anlagen tUber CAN-Bus linear verbinden;
e pro Anlage 3 Wandgerate Set-MK261 moglich;
e pro Anlage 3 digitale Raumstationen maglich;

e pro Heizkreis ein analoges Raumgerat moglich;

(die Verkabelung ohne die + Klemme ausfuhren)

(Ausnahmen bei 5 Fuhler Puffermanagement)

e bei Kaskaden <150 kW kénnen 3“ T-Stlicke und die 3“ Pufferverbindung entfallen (2%);

S e o

UNTAMATIC

Feuerung Powerchip

Zugregler RE mit Ex-Klappe

GSM-Modul

Ricklaufanhebegruppe

Pufferspeicher PS

AuRenfihler

laut Preisliste
laut Preisliste
S15-002
laut Preisliste
laut Preisliste
S70-001

Erforderlich bei jeder Anlage ohne witterungsgefiihrter Regelung, die
zusatzlich tber die AuBentemperatur abgeschaltet werden soll;

Pufferspeicherfiihler

Empfehlung:

Stérmeldelampe (Schaltplan beachten)

CAN-Bus
A I
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Q| % |
" o
® & ®
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Einstellung HPO = Pufferpumpe (bei jeder Anlage)

§70-003

5 Fuhler pro Anlage - mindestens 2 pro Anlage erforderlich

bauseits

Blatt 2 / Schema: PH-13.15
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Kaskadenschaltung fur bis zu 4 Feuerungen

Blatt 1 / Schema: PH-15-15

UNTAMATIC

Elektrischer Anschluss laut Bedienungs- und Montageanleitung 1. Feuerung Powerchip laut Preisliste
2. Zugregler RE mit Ex-Klappe laut Preisliste
3. GSM-Modul S$15-002
A e Netzanschluss pro Anlage 400 VAC /13 A, 4. Riicklaufanhebegruppe laut Preisliste
e die Anlagen Uber CAN-Bus linear verbinden; (die Verkabelung ohne die + Klemme ausfiihren) 5. Pufferspeicher PS laut Preisliste
. - jeden Puffer mit 2 Stiick 3“ Sondermuffen bestellen;
e pro Anlage 3 Wandgerate Set-MK261 maglich; 6. AuBenfilhler $70-001
Al i Aqli - Erforderlich bei jeder Anlage ohne witterungsgefiihrter Regelung, die
° pro Anlage 3 dlgltale Raumstationen mogllch, zusatzlich tber die AuBentemperatur abgeschaltet werden soll;
e pro Heizkreis ein analoges Raumgerat maoglich; (Ausnahmen bei 5 Fiihler Puffermanagement) 7. Pufferspeicherfihler $70-003
Empfehlung: 5 Fuhler pro Anlage - mindestens 2 pro Anlage erforderlich
 die angegebenen Dimensionen fiir Rohrleitungen und T-Stiicke beziehen sich auf eine Kaskade 8. Stormeldelampe (Schaltplan beachten) bauseits
mit 400 kW und maximal 2 x 25 m Leitungslange fir Puffervorlauf und Pufferriicklauf;
CAN-Bus CAN-Bus CAN-Bus
2 A e =
AF AAE & SAF \X\ SAF \z? SAF ©
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® ® ® %
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Einstellung HPO = Pufferpumpe

(bei jeder Anlage
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Blatt 2 / Schema: PH-15-15

Elektrischer Anschluss laut Bedienungs- und Montageanleitung

52

A .

jeden Pufferspeicher mit 2 Stiick 3“ Sondermuffen bestellen;

die angegebenen Dimensionen fiir den Pufferspeicher, Rohrleitungen und T-Stiicke
beziehen sich auf eine Kaskade mit 400 kW und maximal 2 x 25 m Leitungslange fir
Puffervorlauf und Pufferrticklauf;

GUNTAMATIC

PH-15.15
o N
]
EEEE

© =

5 / /
¢‘,,-=" 3"/ ° :]E* 3/
= HPo/PS | | |/ HPO/PS | i

: oRlp s b/
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Blatt 2 / Schema: PH-13.15
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8 TECHNISCHE DATEN

1670

|
1490
I

RR

780
770

470

04

Brennstoff

Nennleistung Hackgut
Kleinste Leistung Hackgut
Nennleistung Pellets
Kleinste Leistung Pellets
Kesselleistung Energiekorn
Kesselleistung Miscanthus

Kesseltemperatur
Riicklauftemperatur

Kaminzug

Wasserinhalt
Betriebsdruck

A - Rauchrohr

B - Vorlauf

C - Rucklauf

D - Sicherheitswarmetauscher
E - Entleerung

Wasserseitiger Widerstand
Differenz 10K
Wasserseitiger Widerstand
Differenz 20K

Aschelade - Rost

Aschelade - Warmetauscher

Kesselgesamtgewicht
Gewicht Unterkasten
Gewicht Warmetauscher
Gewicht Stokereinheit

Stromanschluss

Energieeffizienzklasse

1080

POWERCHIP 20/30

Hackgut® P16B oder P45A"
Pellets® EN Plus A1
Energiekorn?

Miscanthus und Agropellets®

30,4 (34,59)
9,1 (10,4%)
34,5

10,4
maximal 25
maximal 25

60 — 80
> 55

2-15

128
max. 3

150
5/4
5/4
3/4
12

2570
19,6
1290
11,2
60
12

550
340
180
75

400 VAC/ 13A

POWERCHIP 40/50

Hackgut® P16B oder P45A"
Pellets® EN Plus A1
Energiekorn?

Miscanthus und Agropellets®

49,0 (46,0)
14,5 (13,8%)
49,0
13,3
maximal 25
maximal 25

60 - 80
> 55

2-15

147
max. 3

150
5/4
5/4
3/4
12

4257
27,7
2128
6,2
60
12

585
340
215
75

400 VAC/ 13A

EN 17225-4
EN 17225-2

kW
kW
kW
kW
kW
kW

“C

“C
Pascal

Liter
bar

mm
Zoll
Zoll
Zoll
Zoll

kg/h
mbar
kg/h
mbar

Liter
Liter

kg
kg
kg
kg

Die Energieeffizienzklassen finden Sie entweder am dem Kessel beiliegendem Label, in
unseren Prospekten oder auf den Produktdatenblattern auf unserer Fachpartnerseite.

" Verheizen von P45A (G50) Hackgut nur bei gut gehackter Hackgutqualitat (Scheibenhacker empfohlen).

2 Die Verwendung von Energiekorn ist nur zuldssig, wenn dies durch entsprechende Landerverordnungen erlaubt ist.

3 Gepriift und empfohlen mit geringem Feinstoff- und Staubanteil aus kalium-, stickstoff- und rindenarmer Holzqualitat.
(fur schlechteres Material ist ein optionaler EC-Filter erhaltlich)

4 Die Anlagen sind fiir die Verbrennung von pflanzlichen Brennstoffen geeignet, es liegen jedoch keine Typenpriifungen vor.

9  Leistungsangabe Deutschland.

Ausfihrung ... EC beschreibt Set aus angefiihrtem Heizgerat mit anzubauendem Elektrofilter EC 24P, 24, 85 oder 250.

54



1875

i 1090

1845

1640

780

N~

&)

Brennstoff

Nennleistung Hackgut
Kleinste Leistung Hackgut
Nennleistung Pellets
Kleinste Leistung Pellets
Kesselleistung Energiekorn
Kesselleistung Miscanthus

Kesseltemperatur
Riicklauftemperatur

Kaminzug

Wasserinhalt
Betriebsdruck

A - Rauchrohr

B - Vorlauf

C - Rucklauf

D - Sicherheitswarmetauscher
E - Entleerung

Wasserseitiger Widerstand
Differenz 10K

Wasserseitiger Widerstand
Differenz 20K
Aschelade - Rost

Aschelade - Warmetauscher

Kesselgesamtgewicht
Gewicht Unterkasten
Gewicht Warmetauscher
Gewicht Stokereinheit

Stromanschluss

Energieeffizienzklasse

POWERCHIP 75

Hackgut® P16B oder P45A"
Pellets® EN Plus A1
Energiekorn?

Miscanthus und Agropellets®

75,0

22,5

75,0

22,5

maximal 40 (mit Additiv)
maximal 60

60 - 80
> 55

2-15

256
max. 3

180
2

2
3/4
172

6450
4,3
3250
1,8
80
12

865
430
405
75

400 VAC / 13A

Die Energieeffizienzklassen finden Sie entweder am dem Kessel beiliegendem Label, in

POWERCHIP 100

Hackgut® P16B oder P45A"
Pellets® EN Plus A1
Energiekorn?

Miscanthus und Agropellets®

99,0 (85,0, 101,0%)
26,9 (25,5%)

99,0 (101,09)

26,2

maximal 40 (mit Additiv)
maximal 60

60 — 80
> 55

2-15

256
max. 3

180
2

2
3/4
12

8490
6,2
4240
2,5
80
12

865
430
405
75

400 VAC/ 13A

EN 17225-4
EN 17225-2

kW
kW
kW
kW
kW
kW

°C

°C
Pascal

Liter
bar

mm
Zoll
Zoll
Zoll
Zoll

kg/h
mbar
kg/h
mbar

Liter
Liter

kg
kg
kg
kg

unseren Prospekten oder auf den Produktdatenblattern auf unserer Fachpartnerseite.

" Verheizen von P45A (G50) Hackgut nur bei gut gehackter Hackgutqualitat (Scheibenhacker empfohlen).

2)
3)

(fur schlechteres Material ist ein optionaler EC-Filter erhaltlich)

4)
5)
6)

Leistungsangabe Osterreich.

Leistungsangabe fiir Type Powerchip 101.

Ausfiihrung ... EC beschreibt Set aus angefiihrtem Heizgerat mit anzubauendem Elektrofilter EC 24P, 24, 85 oder 250.

Die Verwendung von Energiekorn ist nur zulassig, wenn dies durch entsprechende Landerverordnungen erlaubt ist.
Geprift und empfohlen mit geringem Feinstoff- und Staubanteil aus kalium-, stickstoff- und rindenarmer Holzqualitat.

Die Anlagen sind fir die Verbrennung von pflanzlichen Brennstoffen geeignet, es liegen jedoch keine Typenprifungen vor.
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I 1875

‘ 1090

1670

14390

POWERCORN 12-50

Hackgut® P16B oder P45A" EN 17225-4

Pellets® EN Plus A1 EN 17225-2
Brennstoff .

Energiekorn? -

Miscanthus und Agropellets® -
Nennleistung Hackgut 49,5 (46,0%) kW
Kleinste Leistung Hackgut 13,6 (13,8%) kW
Nennleistung Pellets 49,5 kW
Kleinste Leistung Pellets 13,1 kW
Kesselleistung Energiekorn maximal 40 kW
Kesselleistung Miscanthus maximal 40 kW
Kesseltemperatur 60 — 80 °C
Rucklauftemperatur > 515 °C
Kaminzug 2-15 Pascal
Wasserinhalt 147 Liter
Betriebsdruck max. 3 bar
A - Rauchrohr 180 mm
B - Vorlauf 5/4 Zoll
C — Rucklauf 5/4 Zoll
D — Sicherheitswarmetauscher 3/4" Zoll
E - Entleerung 1/2" Zoll
Wasserseitiger Widerstand 4240 kg/h
Differenz 10K 24,7 mbar
Wasserseitiger Widerstand 2120 kg/h
Differenz 20K 6,2 mbar
Aschelade - Rost 80 Liter
Aschelade - Warmetauscher 12 Liter
Kesselgesamtgewicht 667 kg
Gewicht Unterkasten 410 kg
Gewicht Warmetauscher 227 kg
Gewicht Stokereinheit 75 kg

Stromanschluss

400 VAC / 13A

Die Energieeffizienzklassen finden Sie entweder am dem Kessel beiliegendem Label, in

Energieeffizienzklasse unseren Prospekten oder auf den Produktdatenblattern auf unserer Fachpartnerseite.

" Verheizen von P45A (G50) Hackgut nur bei gut gehackter Hackgutqualitat (Scheibenhacker empfohlen).
2 Die Verwendung von Energiekorn ist nur zuldssig, wenn dies durch entsprechende Landerverordnungen erlaubt ist.
3 Gepriift und empfohlen mit geringem Feinstoff- und Staubanteil aus kalium-, stickstoff- und rindenarmer Holzqualitat.
(fur schlechteres Material ist ein optionaler EC-Filter erhaltlich)
4 Die Anlagen sind fiir die Verbrennung von pflanzlichen Brennstoffen geeignet, es liegen jedoch keine Typenpriifungen vor.
9  Leistungsangabe Deutschland.

Ausflihrung ... EC beschreibt Set aus angefiihrtem Heizgerat mit anzubauendem Elektrofilter EC 24P, 24, 85 oder 250.

56



8.1 TecHNiscHE DATEN SYSTEM RUHRWERK

ANSICHT VON OBEN:

AUSLIEFERUNGSZUSTAND:

e  bestehend aus Austrageinheit (AE), Wandstlick (WS) und Ruhrwerk (RW);

®  maximale Gesamtlange (GL) der Austragschnecke = 7 m;

@ Rihrwerk
1,5m
2,0m
2,5m
3,0m
3,5m
4,0m
4,5m
50m

SCHNECKENVERLANGERUNGEN:

Austrageinheit (AE)

73 cm
73 cm
73 cm
73 cm
73 cm
73 cm
73 cm
73 cm

Trogschnecke
Trogschnecke
Trogschnecke
Trogschnecke
Trogschnecke

TS1
TS 2
TS 3
TS 4
TS5

Wandstiick (WS)

55 cm
55 cm
55 cm
55 cm
55 cm
55 cm
55 cm
55 cm

Riihrwerk (RW)

Schiitthohe:

Hackgut
Pellets
Energiekorn
Miscanthus

75 cm
100 cm
125 cm
150 cm
175 cm
200 cm
225 cm
250 cm

Lange
22 cm
55 cm
110 cm
220 cm
297 cm

max. 5,0 m
max. 2,5m
max. 2,5m
max. 5,0 m

203 cm
228 cm
253 cm
278 cm
303 cm
328 cm
353 cm
378 cm

02

Gesamtlange (GL)
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FEDERARME:

@ Rihrwerk 64 cm 92 cm 120 cm 147 cm 172 cm 197 cm 225 cm 250 cm
1,5m 4 Stk.
20m 2 Stk. 2 Stk.
25m 2 Stk. 2 Stk.
3,0m 2 Stk. 2 Stk.
3,5m 1 Stk. 1 Stk. 2 Stk.
4,0m 1 Stk. 1 Stk. 2 Stk.
45m 1 Stk. 1 Stk. 2 Stk.
5,0m 1 Stk. 1 Stk. 1 Stk. 1 Stk.

UBERGABESET FUR ZUBRINGSCHNECKE:

e  bestehend aus Antriebseinheit (AE) und Ubergabestation (UB);
®  Trogschnecken (TS1-5) laut Tabelle Schneckenverlangerungen;
® maximale Gesamtlange (GL) =7 m;

0
&>
Ubergabe Set Linge
Antriebseinheit (AE) bis 50 kW 73 cm
Antriebseinheit (AE) ab 100 kW 73 cm
Ubergabestation (UB) 63 cm

FALLSCHACHTVERLANGERUNG:

e  erforderlich bei waagrechter Rihrwerkmontage im Lagerraum;
e tiefer gelegenem Lagerraum — Schneckenneigungen bis 18° mdglich;

\
]

SR
=
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FALLROHR BIS 3 m HOHE:

®  bestehend aus oberes Fallrohr (OF), unteres Fallrohr (UF) und Bride zum Verschrauben;
‘ 2040 (OF) 1065 (UF)

|
!

L
| — -

150

8.2 TecHNiscHE DATEN DECKENBEFULLSCHNECKEN PH02

®  bestehend aus Antriebsmotor, Beflllschnecke(n), Lagerplatte und Halterung(en);
e ausschlieRlich zur Montage auf der Lagerraumdecke geeignet;
° der Antriebsmotor muss auRerhalb des Lagers montiert werden;
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GUNTAMATIC

GUNTAMATIC Heiztechnik GmbH
A-4722 Peuerbach / Bruck 7
Tel: 0043-(0) 7276 / 2441-0

Fax: 0043 (0) 7276 / 3031
Email: office@guntamatic.com
www.guntamatic.com

Druckfehler und Technische Anderungen vorbehalten



